
&

B
B
B

C
C
C

C

#
#
#

#

C
C
C

C

Superius

Contra

Tenor

Tenor

Bassus

&
&
V
?

w ˙ ˙
Die Heer die∑

∑

∑

.˙ œ œ œ ˙
wou re -∑
Ó ˙ ˙ ˙

Die Heer die

∑ Ó ˙
Die

˙ w ˙
gne - - -∑ Ó ˙

Die.˙ œ w
wou re-gne -˙ ˙ w
Heer die wou,

˙ ˙ ˙ ˙
ren, die Heer die

˙ ˙ .˙ œ
Heer die wou re -

˙ ˙ ˙ ˙
ren, die Heer die

Ó ˙ ˙ ˙
die Heer die
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˙ ˙ ˙ ˙
wou, die Heer die

˙ ˙ ∑
gne - ren,

˙ ˙ ˙ ˙
wou, die Heer die

˙ œ œ œ œ œ œ
wou re - gne - - -

˙ ˙ .˙ œ
wou, die Heer dieÓ ˙ ˙ ˙

die Heer die˙ œ œ ˙ ˙
wou, die˙ ˙ Ó ˙

ren, die

˙ .˙ œ ˙
wou re - gne - - -

.˙ œ ˙ ˙
wou re-gne -˙ ˙ ˙ œ œ
Heer die wou re -˙ ˙ ˙ ˙
Heer die wou re -

˙ ˙
# ˙ ˙

ren, daer -

w Ó ˙
ren, daer -w ˙ ˙
gne - ren, daer -

w w
gne - ren,
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˙ ˙ ˙ œ œ
om moet wor - den

˙ ˙ ˙ ˙
om moet wor - den

˙ ˙ ˙ œ œ
om moet wor - den

∑

˙ ˙ ˙ ˙
bly, daer - om moet

˙ ˙ ˙ ˙
bly, daer - om moet

w Ó ˙
bly, daer -

Ó ˙ ˙n ˙
daer - om moet

˙ .˙ œ ˙
wor - - - - -

˙ œ œ ˙ ˙
wor - - -˙ ˙ w

om moet wor -

˙ ˙ ˙ ˙
wor - den bly, moet

˙ ˙ .˙ œ
den bly,

˙ œ œ w
den bly,w ˙ ˙

den bly, het˙n ˙ w
wor - den bly,

Psalm 96. 

Die Heer die wou regneren

Cornelis Boscoop

1531 - 1573

(C) Wim Looyestijn - 2022. May be freely copied for non-commercial use.

Source: Psalmen David met vier partijen, Düsseldorff, 1568.

             Max Seiffert: 50 Psalmen Davids met vier stemmen door Cornelis Boscoop, Amsterdam, 1899.

Transposed down honouring the chiavette clefs.



&
&
V
?

#
#
#

#

S

CT

T

B

13

œ œ w ˙
moet wor -∑

˙ ˙ .˙ œ
aert - rick vruecht ver -

Ó ˙ ˙ ˙
het aert - rick

˙ ˙ ˙ ˙
den bly, hetÓ ˙ ˙ ˙
het aert-rickw ˙ ˙

me - ren, het

w Ó ˙
vruecht, het

˙ ˙ ˙ ˙
aert - rick vruecht, het

.˙ œ ˙ ˙
vruecht ver-me - ren,˙ ˙ ˙ ˙
aert - rick vruecht, het˙ ˙ ˙ œ œ
aert - rick vruecht ver -

˙ ˙ ˙ ˙
aert - rick vruecht, het∑ Ó ˙

het˙ ˙ ˙ œ œ
aert - rick vruecht,

œ œ œ œ ˙ ˙
me - - - ren,
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17 .˙ œ ˙ ˙
aert - rick vruecht ver - - -

˙ ˙ .˙ œ
aert - rick vruecht ver -

˙ ˙ ˙ ˙
het aert - rick

Ó ˙ ˙ ˙
het aert - rick

œ œ w ˙
#

me - - -

˙ ˙ w
me - - - ren,˙ œ œ w
vruecht ver - me -˙ ˙n w
vruecht ver - me -

˙ ˙ ˙ ˙
ren, die ey - lan -Ó ˙ ˙ ˙

die ey - lan -

˙ ˙ ˙ ˙
ren, die ey - lan -

w ∑
ren,

˙ ˙ ˙ ˙
den, die ey - lan -

˙ ˙ ˙ ˙
den, die ey - lan -

w ∑
den,

Ó ˙ ˙ ˙
die ey - lan -
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21 .˙ œ œ ˙ ˙
den me -

w ∑
den,Ó ˙ ˙ ˙

die ey - lan -˙ ˙ ˙ ˙n
den, die ey - lan -

œ œ œ œ ˙ ˙
lo - - dy, dieÓ ˙ ˙ ˙

die ey - lan -˙ ˙ ˙ ˙
den, die ey - lan -

˙ ˙ ˙ ˙
den, die ey - lan -

˙ w ˙
ey - lan - den

˙ ˙ ˙n ˙
den, die ey - lan -˙ ˙ .˙ œ
den, die ey - lan -

˙ .˙n œ ˙
den me - - - - -

˙ w ˙
#

me - - - lo -

œ œ œ œ ˙ ˙
den me - lo -˙ ˙ w
den me - lo -

˙ ˙ w
lo - dy:
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w Ó ˙
dy: wol -

w
Ó ˙

dy: wol -

˙ ˙ ˙ ˙
dy: wol - cken en

w Ó ˙
wol -

˙ ˙ ˙ ˙
cken en duy - ster - - - -

˙ ˙ œn œ ˙
cken en duy-ster-hey -˙ ˙ ˙ ˙
duy - ster - hey - den,

˙ ˙ ˙ ˙
cken en duy - ster -

œ œ œ œ w
hey -

˙ ˙ .˙n œ
den, wol - cken en

.˙ œ œ œ ˙
duy - - - ster -Wn
hey - - - - -

W
den

˙ ˙ w
duy - ster - hey -œ œ w ˙

hey - - -W
den
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29 Ó ˙ ˙ ˙
den bo - sen

˙ ˙ .˙ œ
den den bo - sen˙ ˙ ˙ ˙
den den bo - sen

Ó ˙ ˙ ˙
den bo - sen

w ˙ ˙
hy be - rey -

˙ ˙ œ œ œ œ
hy be - rey -

˙ ˙ ˙ ˙
hy be - rey - de,wn ˙ ˙
hy be - rey - - - - -

w Ó ˙
de, ge -

˙ ˙ ˙ ˙
de, den bo - sen˙ w ˙
hy be - rey -

œ œ ˙ w

˙ œ œ ˙ ˙
rech - ti-cheit blift

œ œ œ œ ˙ ˙
hy be - rey -

w Ó ˙
de, ge -

˙ ˙ ˙ ˙
de, ge - rech - ti -
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˙ ˙ ˙ œ œ
hem by, blift

˙ ˙ ˙ ˙
de, ge - rech - ti -˙ ˙ w
rech - ti - cheit,

œ œ œ œ œ œ ˙
cheit blift hem

œ œ œ œ ˙ ˙
hem by, ge -

˙ ˙ ˙ œ œ
cheit, ge - rech - ti-cheitÓ ˙ ˙ ˙

ge - rech - ti -

w Ó ˙
by, ge -

˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - cheit blift

˙ ˙ ˙ ˙
blift hem by, ge -œ œ œ œ ˙ ˙
cheit blift˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - cheit, ge -

œ œ œ œ œ œ ˙
hem

˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - cheit bliftœ œ œ œ œ œ œ œ

˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - cheit blift
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˙ w ˙
#

by, blift hem

˙ .˙ œ ˙
hemw w

hem

.˙ œ w
hem

˙ ˙ w
by, wol - cken

w Ó ˙
by, wol -

w Ó ˙
by, wol -

œ œ œ œ ˙ ˙
by, wol -

˙ ˙ ˙ ˙
en duy - ster - - -

˙ ˙ œn œ ˙
cken en duy-ster-hey -˙ ˙ ˙ ˙
cken en duy - ster -

˙ ˙ ˙ ˙
cken en duy - ster -

œ œ œ œ w
hey -

˙ ˙ .˙ œ
den, wol - cken en

.˙ œ œ œ ˙
hey - - - -Wn
hey - - - -
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W
den

˙ ˙ w
duy - ster - hey -œ œ w ˙

W
den

Ó ˙ ˙ ˙
den bo - sen

˙ ˙ ˙ ˙
den den bo - sen˙ ˙ ˙ ˙
den den bo - sen

Ó ˙ ˙ ˙
den bo - sen

w ˙ ˙
hy be - rey -

˙ ˙ œ œ œ œ
hy be - rey - -

˙ ˙ ˙ ˙
hy be - rey - de,wn ˙ ˙
hy be - rey - - - - - -

w Ó ˙
de, ge -

˙ ˙ ˙ ˙
de, den bo - sen˙ w ˙
hy be - rey -

œ œ ˙ w
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45 ˙ œ œ ˙ ˙
rech - ti-cheit blift

œ œ œ œ ˙ ˙
hy be - rey -

w Ó ˙
de, ge -

˙ ˙ ˙ ˙
de, ge - rech - ti -

˙ ˙ ˙ œ œ
hem by, blift

˙ ˙ ˙ ˙
de, ge - rech - ti -˙ ˙ w
rech - ti - cheit,

œ œ œ œ œ œ ˙
cheit blift hem

œ œ œ œ ˙ ˙
hem by, ge -

˙ ˙ ˙ œ œ
cheit, ge - rech - ti-cheitÓ ˙ ˙ ˙

ge - rech - ti -

w Ó ˙
by, ge -

˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - sheit blift

˙ ˙ ˙ ˙
blift hem by, ge -˙ ˙ ˙ ˙
cheit blift hem by,˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - cheit, ge -
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œ œ œ œ œ œ ˙
hem

˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - sheit bliftœ œ œ œ œ œ œ œ

˙ ˙ ˙ ˙
rech - ti - sheit blift

˙ w ˙
#

by, blift hem

˙ .˙ œ ˙
hemw ˙ ˙

blift hem

.˙ œ w
hem

W
by.

W
#

by.W
by.

W
by.
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